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Elzbieta Maria Kedelska urodzita si¢ 16 marca 1949 r. w Poznaniu w rodzinie
urzedniczej z ojca Jozefa Dylinskiego i matki Janiny z domu Nagrabska. Po ukonczeniu
Szkoty Podstawowej nr 33 kontynuowata nauke w VIII LO Liceum Ogolnoksztatcagcym im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu, gdzie w maju 1967 r. zdala mature. W tym samym roku, w
pazdzierniku rozpoczeta studia polonistyczne na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu, ktore ukonczyta z wyrdéznieniem w maju 1972 r., uzyskujac
stopien magistra filologii polskiej na podstawie pracy napisanej pod kierunkiem prof.
Wiadystawa Kuraszkiewicza pt. Czasowniki w ,, Merkuriuszu Polskim z 1661 r.” w ujeciu
statystycznym.

W styczniu 1973 1. rozpoczeta prace na stanowisku asystenta w poznanskiej Pracowni
Bohemistycznej Zakladu (od 1977 r. Instytutu) Slowianoznawstwa PAN w Warszawie.
Zadanie, ktére jej powierzono, wigzato si¢ z przygotowaniem do pelnej edycji obszernego
tacinsko-polskiego stownika Barttomieja z Bydgoszczy, na podstawie dwoch rekopisow z lat
1532 1 1544, 1 innych jego manuskryptow. Jednocze$nie uzupelniata swoje wyksztatcenie
polonistyczne studiami z zakresu bohemistyki (nauka jezyka czeskiego, studiowanie
staroczeskiej literatury, wyjazdy naukowe do Czech — 1976, 1980), co w pdzniejszym okresie
zaowocowalo wieloma publikacjami na temat XVI-wiecznych stownikéw m.in. facinsko-
polskich i facinsko-czeskich. Od roku 1981 r. pracowata na stanowisku dokumentalisty.

W grudniu 1984 r. obronita w Instytucie Stowianoznawstwa PAN rozprawe doktorska
napisang pod kierunkiem doc. dr Ireny Kwileckiej pt. Lacinsko-polskie stowniki drukowane
pierwszej potowy XVI wieku i ich stosunek do zrodet czeskich (1986).

W 1985 r. zostal powotana na stanowisko adiunkta w Instytucie Stowianoznawstwa
PAN.

W 1996 r. uzyskala w Instytucie Slawistyki PAN (w 1992 r. Instytut
Stowianoznawstwa PAN zostal przemianowany w Instytut Slawistyki PAN) stopien naukowy
doktora habilitowanego nauk humanistycznych w zakresie j¢zykoznawstwa stowianskiego na
podstawie ksiazki pt. Studia nad tacinsko-polskq leksykografig drugiej potowy XVI wieku
(Warszawa 1985).

W 1996 r. Elzbieta Kedelska objeta kierownictwo Pracowni Jezykow
Zachodniostowianskich (przemianowanej w 1988 r. z Pracowni Bohemistycznej) Instytutu
Slawistyki PAN. Po likwidacji Pracowni w 2005 r. w dalszym ciggu nadzorowata prace nad
stownikiem Bartlomieja z Bydgoszczy. W 2009 r. przeszta na emeryture i — zachowujac pot
etatu — nadal intensywnie pracowala nad przygotowaniem do druku dzieta tego stownikarza.
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W 2010 r. objeta stanowisko profesora nadzwyczajnego Instytutu Slawistyki PAN. Z chwilg
przyznania w 2012 r. grantu przez Narodowy Program Rozwoju Humanistyki (NPRH) na
ukonczenie tematu slownika Bartlomieja z Bydgoszczy — wersja polsko-tacinska, zostaje
kierownikiem tego projektu az do $mierci.

Zainteresowania naukowe Elzbiety Kedelskiej koncentrowaly sie wokot
jezykoznawstwa polskiego i slowianskiego: glownie historia tacinsko-polskiej i facinsko-
czeskiej leksykografii, komparatystyka leksykograficzna oraz — co si¢ z tym wigze —
zagadnienia XVI-wiecznej leksyki polskie;.

Do najwazniejszych jej prac naleza dwie ksigzki i1 pie¢ tomoéw Stownika Barttomieja z
Bydgoszczy, wersja polsko-tacinska (wspotautorki: 1. Kwilecka i A. Luczak, t. 1-5, 1999—
2012). Jej pierwsza ksiazka Lacinsko-polskie stowniki drukowane pierwszej potowy XVI
wieku i ich stosunek do Zrddet czeskich wniosta wiele waznych — dla zwigzkow leksykografii
tacinsko-polskiej 1 facinsko-czeskiej — ustalen.

Druga, wspomniana wczesniej ksigzka Studia nad lacinsko-polskq leksykografig
drugiej potowy XVI wieku jest kontynuacja pierwszej rozprawy. Autorka szeroko przedstawita
rozwo6]j stownikarstwva w dobie humanizmu i reformacji na tle leksykografii europejskie;j,
zwlaszcza czeskiej. Omowita najwazniejsze stowniki tacinsko-polskie 1 tacinsko-czeskie (oraz
ich wzorce), ktére odegraty istotng rolg w ksztattowaniu si¢ polszczyzny tego okresu.

W artykufach przedstawila bogaty zbior slownictwa polskiego zawarty w XVI-
wiecznych stownikach. Nawigzywata do zagadnien poruszanych juz w swoich ksigzkach i
stowniku Bartlomieja, uzupetniajac wiedz¢ o samych slownikach i wystepujacych w nich
leksemach i polaczeniach leksykalnych.

Oprocz prac poswigconych warsztatowi pisarskiemu Barttomieja Elzbieta Kedelska
pisata tez artykuly o nowej edycji tego slownika, o terminologii medycznej w slowniku
Barttomieja i o przydatnosci lacinsko-polskich wokabularzy do badan jezykoznawczych.
Omawiata bohemizmy, rutenizmy i osobliwosci leksykalne w stowniku Mikotaja Volckmara
z 1596 r., Bohemizmy i rutenizmy w stowniku Mikotaja Volckmara z 1596 r. (1993). Na
marginesie bohemizméw wracata do leksykonow Maczynskiego (1564) i Artomiusza (1591).
Osobliwe zapisy wyglosowego - w Leksykonie z 1564 r. (na marginesie kwestii bohemizmow
J. Mgczynskiego (1993). Zajmowata si¢ takze problemami translacyjnymi z zakresu biblistyki
(z 1. Kwilecka, Profesor Mojzesz Altbauer jako badacz stowianskich przektadow Biblii, 1995).
Omowita nazewnictwo (realia i1 jezyki) slowianskie w obszernym artykule pt. Poczgtki
slawistyki XVI w. — ,, Mithridates” Gesnera i jego polskie Zrodto (1998), w ktorym dowodzi,
ze jedynym zrodlem dla Mitrydatesa Gesnera (1555) i wczesniejszej o siedem lat pracy
Bibliandra (De ratione communi omnium linguarum..., 1548) byt Tractatus de duabus
Sarmatiis, 1517 Macieja z Miechowa. Sledzita losy roznych edycji stowniczkoéw Mymera i
Murmeliusza Nieznane edycje stownikow: Mymera z 1530 r. i Murmeliusza z 1526 r. (2001).

Ostatnim artykulem napisanym przez ElZzbiet¢ Kedelska (przy wspdtludziale L. A.
Jankowiak) byla obszerna praca pt. Adama Stanistawa Krasinskiego zapomniany ,,Stownik
synonimow polskich” i jego poprzednicy (2012). Omowiono w niej poczatki leksykografii
synonimicznej na tle m.in. leksykografii europejskiej oraz zawarto$¢ pierwszego,
stowianskiego stownika synonimow. Lacznie byta autorkg ponad 40 publikacji naukowych, w
tym 8 recenz;ji.
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Od 1987 r. dziatalta w pracach Komisji Slawistycznej przy Oddziale PAN w
Poznaniu, pelnigc w poczatkowych latach funkcje sekretarza (do 1990 r.) Od 1996 r. byla
cztonkiem Rady Naukowej Instytutu Slawistyki PAN. Ponadto wspotpracowata z
Wydawnictwem Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciol Nauk (PTPN), wykonujac dla tego
Towarzystwa szereg prac redakcyjnych 1 korektorskich oraz piszagc wewnetrzne,
niepublikowane recenzje wydawnicze.

W 2004 r., w ramach obchodéw piecdziesieciolecia slawistyki w Polskiej Akademii
Nauk, Elzbieta Kedelska zostala odznaczona Ziotym Krzyzem Zastugi i uhonorowana
Medalem Pamiagtkowym.

W 1972 r. wyszta za maz za Mieczystawa Kedelskiego. Matzenstwo miato corke Anng
1 3 synow Jana, Macieja 1 Krzysztofa.

Zmarta 10 listopada 2014 r. i pochowana zostala 17 listopada na poznanskim
Cmentarzu Komunalnym nr 2 na Junikowie (pole:15 kwatera: D rzad: 4 miejsce: 46).

Materialy Elzbiety Kedelskiej zostaty przekazane przez Instytut Slawistyki PAN w
2019 r. do PAN Archiwum w Warszawie Oddziat w Poznaniu (ks. nab. ,,B” 446). Spuscizna
zostala uporzadkowana i zinwentaryzowana przez Jarostawa Matysiaka w 2019 r. Zawiera
materiaty z lat 1973-2012. Zostata podzielona na 2 zasadnicze grupy zgodnie z metodami
porzadkowania przyjetymi w Polskiej Akademii Nauk Archiwum w Warszawie.

W pierwszej grupie zgromadzono materiaty warsztatowe 1 dziatalno$ci naukowej. W
drugiej grupie znajduja si¢ zyciorysy 1 spisy prac, dokumentacja dotyczaca przewodu
doktorskiego i habilitacji, nieliczna korespondencja wptywajaca oraz nadbitka pracy Elzbiety
Kedelskiej i nadbitki prac 0s6b obcych z dedykacjami dla autorki spuscizny.

Po uporzadkowaniu i zinwentaryzowaniu zespot Elzbiety Kedelskiej obejmuje 0,05
mb. akt. W PAN Archiwum w Warszawie Oddziat w Poznaniu nadano spusciznie sygnature
P. III-180. Inwentarz liczy 7 jednostek. Dotaczono do niego 1 aneks.
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I. MATERIALY WARSZTATOWE, DZIALALNOSCI NAUKOWEJ

1. Bartlomiej z Bydgoszczy
Notatki, zapiski, uwagi
198620061 b. d., rkp., L. 1 sz, k. 66

2. Polska Akademia Nauk, Instytut Stowianoznawstwa, Pracownia

Bohemistyczna

Notatki dotyczace m. in. spraw organizacyjnych Pracowni, zapiski,
uwagi
1973-19901 b. d., rkp., l. i sz., k. 74

II. MATERIALY BIOGRAFICZNE, KORESPONDENCJA WPLYWAJACA,
NADBITKA PRACY AUTORKI SPUSCIZNY, NADBITKI PRAC OSOB
OBCYCH

3. Zyciorysy, wykaz i spisy publikacji, korespondencja
1984-2005, rkp., masz., 1., k. 13
4. Doktorat, habilitacja
Autoreferat, ocena i recenzja pracy doktorskiej, korespondencja
1979-1994, rkp., masz., kkp., L., k. 14
5. Kwileccy Irena i Andrzej
Oddzial Poznanski PAN i Komisja Slawistyczna PAN
Peptowski Franciszek
Taborska Hanna
Waniakowa Jadwiga
Korespondencja wptywajaca
1999-2008, rkp., druk., 1., k. 15
6. Nowo odkryta edycja dykcjonarza Franciszka Mymera z pierwszej potowy
XVI wieku w zbiorach Biblioteki Narodowej
Nadbitka z ,,Rocznikéw Bibliotecznych”, R. 53, 2009, s. 81-102
2009, druk., sz., k. 11
7. Prace 0s6b obcych K-W
Nadbitki
1986-2012, sz., k. 31, zob. aneks 1
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biblijne (zarys problematyki badawczej), ,,Acta Universitatis Lodziensis.
Folia Linguistica”, t. 23, 1990, s. 73—82

2) Skoczylas-Stawska Honorata, Ze skarbony frazeologii gwarowej i
historycznej. Refleksje i wspomnienia, [W:] Mundus Verbi in honorem
Sophiae Cygal-Krupa, pod red. M. Pachowicz i1 K. Choinskiej, Tarnéw
2012, s.396-401

3) Szydtowska-Ceglowa Barbara, O czasie i miejscu utworzenia neologizmu
,, radziecki” sowiecki, ,,Slavia Occidentalis™, t. 55, 1998, s. 121-131
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4) Wydra Wiestaw, Do dziejow ,, Bogurodzicy”, ,,Slavia Occidentalis”, t. 43,
1986, s. 202208
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1994, vol. 20, s. 169—188
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